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Oswiecenie w Chorwacji
- zmiana paradygmatu? Od zubazajacego monomitu
do wyzwalajacej polimitycznosci'

Monomit chorwackiego o$wiecenia

Strawna jest polimitycznosc, szkodliwa jest monomitycznosé. Kto polimitycznie - zyjac
i opowiadajac — uczestniczy w wielu historiach, ten zawsze jednej historii zawdzigcza wol-
no$¢ od kazdej innej historii et vice versa, co dotyczy takze dalszych interferencji wielorako
skrzyzowanych; kto monomitycznie - Zyjac i opowiadajac - moze i musi uczestniczy¢ tylko
w jednej jedynej historii, ten nie ma tej wolnosci: jest catkowicie przez nia - by tak rzec, przez
monomityczne zréwnanie w uwikltaniu - bez reszty pochloniety (Marquard, 1994, s. 102).

Ten pozornie niemajacy zwigzku z problematyka chorwackiego o$wiecenia
(czy moze o$wiecenia w Chorwacji, aby nierozsadnie nie sugerowaé mnogosci
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bytéw) postulat niemieckiego filozofa Oda Marquarda, poprzez ktory wyraza
on potrzebe funkcjonowania jednostki w $wiecie wielu mitow/historii/narracji’,
jak mozna przypuszczaé, nie pojawia sie przypadkowo. Nie tyle jednak odnosi
sie on do samego o$wiecenia, co do dyskursu, jaki woko! niego sie toczy na
lokalnym chorwackim ,,podwdrzu” nade wszystko w XX wieku. W swoim
gléwnym nurcie - to moja podstawowa teza — przybiera on ksztalt zubazaja-
cego chorwacka rzeczywistos¢ XVIII wieku monolitu.

Ksztaltowany jest on w przewazajacej mierze na famach narodowych
i niekiedy regionalnych syntez historycznoliterackich?®, ktére, jak zaznaczajg
Goranka Sutalo i Davor Dukié, odgrywaja determinujaca role: ,u preno$enju
knjizevnopovijesnog znanja i oblikovanju kulturnog pamcenja putem kanoni-
zacije pisaca i djela™ (Sutalo & Duki¢, 2014, s. 93). Jego zrab tresciowy powstaje
na samym poczatku ubiegtego stulecia w opracowaniu Branka Vodnika (1913)
Povijest hrvatske knjizevnosti (Historia chorwackiej literatury) i opiera si¢ na
mniemaniach, ze: 1) centrum oswieceniowe w Chorwacji stanowita pétnocna
cze$¢ kraju (gtéwnie Slawonia), 2) chorwacka kulture literackg XVIII wieku
charakteryzowalo nieprzyjecie radykalnego, tj. deistycznego i ateistycznego
o$wiecenia, 3) literatura §wiecka wspolistniala z pisarstwem religijno-dydak-

> Odo Marquard szeroko definiuje pojecie mitu, pozwalajac na synonimiczne uzycie
wskazanych wyzej terminéw: ,,«Mythophilos» — tym slowem okreéla siebie Arystoteles - to
ktos taki, kto chetnie stucha historii: codziennej gadaniny, legend, basni, sag, epopei, opowiesci
podrézniczych, bajek, powiesci kryminalnych i tym podobnych historii. Mity - to stwierdzenie
elementarne — s3 bowiem wlasnie: historiami. Mozna powiedzie¢: mit zawiera wiecej fikcji
jako «history», a wiecej realnoéci jako «story»; nie zmienia to przeciez niczego w podstawowej
diagnozie: mity sg historiami (Geschitchten)” (Marquard, 1994, s. 96).

* W artykule uwzglednione zostaty nastepujace opracowania: Slavonska knjizevnost u X VIII.
vijeku (Vodnik, 1907) oraz Povijest hrvatske knjizevnosti. Knjiga 1. Od humanizma do potkraj
18. st. Branka Vodnika (Vodnik, 1913), Prosvjetni i knjizevni rad u Slavoniji prije Preporoda
Tomo Maticia (Mati¢, 1945), Povijest hrvatske knjiZevnosti do narodnog preporoda Mihovila
Kombola, Hrvatska knjizevnost od 16. do 18. stoljeca u sjevernoj Hrvatskoj i Bosni Kre§imira
Gregorijevicia (Gregorijevi¢, 1969), Knjizevnost prosvjetiteljstva Rafo Bogisicia (Bogisi¢, 1974),
Povijest hrvatske knjiZevnosti Iva Frangesa (Franges, 1987), Hrvatska knjiZevnost od pocetka do
danas, 1100.-1941. Slavka Jezicia (Jezi¢, 1944/1993), Hrvatska knjiZevnost 19. i 20. stolje¢a Miro-
slava Sicela (Sicel, 1997), Povijest hrvatske knjizevnosti. Od Bas¢anske ploce do danas Slobodana
Prosperova Novaka (Novak, 2003), Hrvatska knjiZevnost do narodnog preporoda. Priru¢nik za
ucenike, studente i ucitelje knjizevnosti Mihovila Kombola i Slobodana Prosperova Novaka
(Kombol & Novak, 1996), Povijest hrvatske knjiZevnosti Dubravka Jel¢icia (Jel¢i¢, 2004).

* LW przenoszeniu historycznoliterackiej wiedzy i formowaniu pamieci kulturowej na
drodze kanonizacji pisarzy i dziel” - ttumaczenia z jezyka chorwackiego wykonata autorka tekstu.
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tycznym, 4) dorobek pierwszej i drugiej potowy XVIII wieku réznit si¢ typo-
logicznie i na planie poetyki, za$ granice w tym zakresie stanowifa twoérczosé¢
Matiji Antuna Relkovicia, pierwszego $wieckiego pisarza, ktdry do rodzimej
spuscizny wprowadzil o§wiecenie, oparlszy je na ideach racjonalizmu i demokra-
tyzmu, dzigki czemu przygotowal grunt pod reformy Jézeta II, 5) specyficznym
wariantem o$wiecenia chorwackiego byl jozefinizm opisywany przez Vodnika
jako ,ekstremalne o$wiecenie”, 6) wiek XVIII naznaczony byt pronarodowymi
tendencjami, znaczacg role odegraly w nim préby standaryzacji jezyka oraz
szerzenie imienia narodowego (Sutalo & Duki¢, 2014, s. 93).

Sam Vodnik, jak zauwazaja wspomniani badacze, pojecia o§wiecenie wprost nie
definiuje, obejmuje nim zaréwno ukierunkowane demokratycznie oraz racjonali-
stycznie pisarstwo w jezyku narodowym, literature religijno-pouczajaca, literature
naukowg powstajacg po acinie, jak i upowszechnianie idei jozefinskich. Jednak
na podstawie wydanego wczesniej (1907) regionalnego opracowania Slavonska
knjizevnost u X VIIL vijeku (Slaworiska literatura w X VIII wieku) stwierdzi¢ mozna
wyrazng predylekcje autora do postugiwania sig raczej pojeciami ,,prosvjecivanje”

»0$wiecanie”) i ,,narodna prosvjeta” (,narodowa o$wiata”), anizeli terminem
»prosvijetiteljstvo” (,o$wiecenie”), co w zasadzie precyzyjniej oddaje opisywane
przez niego zjawiska. Podobna tendencje wida¢ takze u pozostatych autordw,
ktdrzy z wiekiem XVIII w Chorwacji kojarzy¢ beda okreslenia: ,,racionalizam
i narodno prosvijecivanje” (,,racjonalizm i narodowe oswiecanie”) (Jezi¢, 1944/1993),
»prosvjetni rad” (,,o$wiatowa praca”), ,,prosvjetne ideje” (,,o$wiatowe idee”),
»pucka prosvjeta” (,o$wiata ludu”), ,narodna prosvjeta”, (,narodowa oswiata”)
(Mati¢, 1945), ,,prosvijecenost” (,,o§wieconos¢”) (Franges, 1987); lub akcentujac
mocniej spoleczno-polityczny aspekt rzeczywistosci: ,,jozefinizam” (,,jozefinizm”)
(Jezi¢, 1944/1993), ,prosvijeceni apsolutizam/jozefinizam” (,,absolutyzm oswie-
cony/jozetinizm”) (Gregorijevi¢, 1969) czy w nowszych tekstach — ,terezijanski
racionalizam” (,terezjafiski racjonalizm”) (Sutalo & Dukié, 2014).

Ujmujac rzecz najogolniej, wyrazne sa dwie tendencje. Po pierwsze, che¢ pod-
trzymania w historycznoliterackim zestawieniu narracji na temat o$wiecenia, przy
zalozeniu jednak, ze nalezy juz na poziomie nazewnictwa zaznaczy¢, iz chorwacki
wariant posiada swoja specyfike. Kierunek taki obieraja poza Vodnikiem: Tomo
Mati¢, Slavko Jezi¢, Dubravko Jel¢i¢ oraz Miroslav Sicel, ktorzy wzbogacaja zary-
sowany prototyp drobiazgami, pozostawiajac jego trzon niezmiennym?®. Po drugie,

® Mati¢ na przyktad przedstawia bogatszy anizeli Vodnik repertuar przyktadéw literackich,
wspomina m.in. jezuite Josipa Milunovicia, autora pracy Sest nedilja na postenje s. AlojZije

Page 3 of 20



Anna Boguska Oswiecenie w Chorwacji — zmiana paradygmatu?...

konstruowanie narracji na temat chorwackiego zapdznienia wzgledem oswieconej
Europy, akcentowanie niewystarczajacego stopnia aplikacji dwczesnych idei ze
wzgledu na sytuacje polityczng (np. Bogisi¢ pisal o kolonialnym charakterze wio-
skiej i austriackiej obecnosci na ziemiach chorwackich - Bogisi¢, 1974, s. 293-383),
niekiedy polaczone z estetyczng dezaprobatg dla dorobku lokalnych pisarzy, w czym
celowali przede wszystkim Mihovil Kombol i Kresimir Gregorijevi¢. Ten pierwszy
widzial bowiem o$wiecenie jako zbior ideologeméw elitarnej mieszczanskiej zachod-
niej kultury, w zwigzku z czym to, co si¢ dzialo na pétnocy kraju, okreslal mianem
matomiasteczkowego potulnego wariantu radykalnego® zachodnioeuropejskiego
o$wiecenia (Kombol, 1961, s. 370). Drugi wskazywal uporczywy anachronizm litera-
tury chorwackiej, w ktorej w XVIII wieku pojawiaty sie elementy odnowy katolickiej
oraz pismiennictwo z ducha sredniowieczne (Gregorijevi¢, 1969, s. 185-186). Z kolei
niewspomniany tutaj jeszcze Ivo Franges, dajac najkrétszy opis tego okresu, litera-

Gonzage (1759), ktéry w swoim dziele (na trzy lata przed Relkoviciem) opisal korzysci plynace
z pismiennosci ludu. Slavko Jezi¢ poza pisarzami o§wieceniowymi (Matija Antun Relkovic,
Adam Tadija Blagojevi¢, Joso Krmpoti¢, Vid Do$en, Matija Petar Katan¢i¢), wskazuje takze
ich ideowych przeciwnikéw (m.in. Antun Ivanosi¢). Dubravko Jel¢i¢ akcentuje stylistyczny
pluralizm XVIII wieku w Chorwacji i zaznacza, ze poza dominujacym wdowczas o$wieceniem,
obecny byt takze barok, klasycyzm, rokoko i preromantyzm. Mys$l ta obecna jest rowniez
u Miroslava Sicla, ktéry proponuje rozréznienie funkcjonalnej ptaszczyzny spoteczno-kultu-
rowej, ktdra opisywalyby pojecia odnowy katolickiej i o§wiecenia oraz estetyczno-stylistycznej,
ktdrej specyfike oddajg barok, klasycyzm, rokoko i preromantyzm. Co wigcej, przedktada on
mys$l o przesunieciu granic chorwackiego o$wiecenia takze na pierwsza polowe wieku XIX,
albowiem w dziatalnosci Antuna Mihanovic¢a, Ljudevita Gaja oraz Ivana Derkosa dostrzega
utylitarne, dydaktyczne i wychowawczo-moralne tendencje (Sutalo & Duki¢, 2014).

¢ Uzyte tutaj pojecie radykalnego o$wiecenia nie ma zwigzku z koncepcjg Jonathana Israela,
ktéry w pracy Radical Enlightenment. Philosophy and the Making of Modernity (2001) wysunal
jako twdrce nowozytnosci Spinoze, akcentujac w jego dorobku nade wszystko przekonania
zawarte w Traktacie teologiczno-politycznym i Etyce na temat réwnosci, wolnosci mysli, potrzeby
rozdzielenia sfery moralnosci, filozofii, nauki od teologii oraz uznania demokracji za najlepsza
forme ustrojowa jako podstawowe dla o§wiecenia. Ten brak relacji ttumaczy jednak nie tylko fakt
uzycia sformulowania przez Kombola wiele lat przed pojawieniem si¢ pozycji Israela. Znaczace
jest to, iz nawet w najnowszych pracach chorwackich (ze o podrecznikowych opracowaniach
nie wspomne) idea radykalnego spinozianskiego o§wiecenia raczej si¢ nie pojawia, cho¢ prace
niderlandzkiego filozofa s3 obecne na rynku wydawniczym ponad sto lat i s3 komentowane.
»Radykalne” w tym dyskursie jest juz ,tradycyjne” zachodnioeuropejskie o$wiecenie spod znaku
Voltaire’a, Montesqiue, Condillaca (tych sam Israel zresztg okresla mianem konserwatywnych
myélicieli) (Israel, 2006, s. 527) oraz Diderota, a ktéremu w lokalnych nowszych opracowaniach
patronuje przede wszystkim Kant ze swoim mottem odnoénie do wyjscia cztowieka z niepet-
noletniosci i postulatem postugiwania si¢ wlasnym rozumem (Barbari¢, 2003, s. 70).
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ture pétnocnej Chorwacji w zasadzie przemilczal, poprzestajac na porzadkujacym
stwierdzeniu, ze dla tej czesci kraju charakterystyczny byt germanski jozefinizm,
za$ dla jego potudnia - przybyly z Pétwyspu Apeninskiego, Francji i Szwajcarii
iluminizm. Co ciekawe i znaczace z perspektywy dalszego wywodu, wszyscy
autorzy, ktorzy opowiadali si¢ za bardziej ,,zachodnim” wariantem o$wiecenia,
szukali jego przejawdw nie w ,,centrum chorwackiego o§wiecenia” na péinocy, lecz
na potudniu kraju, ktérego dorobek i aktywnos¢ w wiekszosci opracowan w ogdle
nie byly obecne lub wspominalo sie je incydentalnie’. Ostatecznie obie grupy, bez
wzgledu na punkt wyjscia prezentowanych zapatrywan, tj. czy opowiadaja sie za
jednym o$wieceniem, uznajac za jego ideowa kolebke Francje (co skutkuje nie-
zadowoleniem i niskg oceng rodzimej dziatalnosci i tworczosci jako odbiegajacej
od tamtejszej), czy sa zwolennikami mysli o istnieniu wielu o§wiecen (co owocuje
probami dookreslenia wlasnego), zarysowuja wizje Chorwacji wieku XVIII jako
kraju konserwatywnego. Przymiotnik ten pojawia si¢ w nowszych opracowaniach
jako okre$lnik o§wiecenia wymiennie w zasadzie z okre$lnikiem ,katolickie” i oba
one funkcjonujg jako najlepiej oddajace charakter proceséw, jakie zachodzity na
ziemiach chorwackich.

Gdyby poréwnac zaprezentowany tutaj model oswiecenia z innymi naro-
dowymi wariantami z regionu, to okaze si¢, ze wszystkie one opierajq si¢, jak
wskazuje Teodora Shek Brnardi¢, na tym samym schemacie. Jego zasadniczym
znakiem rozpoznawczym jest esencjalizacja oswiecenia Europy Wschodniej,
wynikajaca ze sklonnosci badaczy do opisywania regionu w kategoriach geo-
politycznych, rzadko natomiast mentalnych. Struktura argumentacyjna tych
wywodow opiera si¢ na podkreslaniu historycznej zaleznosci i niedorozwoju
krajow regionu (w przypadku chorwackim zalezno$¢ od Austriakéw, Wegrow
i Wlochéw), a w zwigzku z tym ciaglego ich dazenia do postepu na wzér bardziej

7 Na antypodach zaprezentowanego sposobu mysélenia stoi Slobodan Prosperov Novak,
autor opracowania Povijest hrvatske knjiZevnosti. Od Bas¢anske ploce do danas (2003), najbardziej
optymistycznego résumé w kwestii relacji chorwackiego i (zachodnio)europejskiego oswiecenia.
Oryginalno$¢ i nowatorstwo jego pracy polega m.in. na tym, ze rezygnuje on z tradycyjnej
periodyzacji historii literatury chorwackiej, co skutkuje tym, ze tendencje osiemnastowieczne
otwierajg okres nazwany przez Novaka ,,nowym wiekiem“ (,novovjekovlje”), po ktérym
nastepuja juz tylko ,wspdlczes$ni” (,suvremeni”). Inaczej tez anizeli poprzednicy ustawia on
poczet reprezentantow okresu, wysuwajac na pierwszy plan najczesciej calkowicie pomijanych
przedstawicieli chorwackiego Potudnia, elity Dalmacji i Dubrownika, ktére miaty szerokie
kontakty w 6wczesnej Europie i wspottworzyly jej oswiecone oblicze. Jako gtéwny reprezen-
tant tego pradu ideowego zostaje wskazany juz nie Relkovi¢, lecz Julije Bajamonti ze Splitu.
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progresywnych sasiadéw. Podkresla si¢ upraszczajacy i jednostronng aplikacje
naplywajacych idei bez badania ich prawdziwosci (slaworiski wariant ,,o§wiatowo-
-dydaktyczny”). Ten brak filozoficznej glebi za$§ ma uzasadniac¢ fakt uczestnictwa
w ruchu licznej grupy kaptanéw (w Chorwaciji byliby to m.in. Josip Juraj Stros-
smayer, Maksimilijan Vrhovac, Ivan Dominik Stratiko, Franjo Ra¢ki®) oraz kult
o$wieconych wladcéw (Marii Teresy i Jozefa II) i ogdlnie spraw panstwowych.
Nierzadkie jest tez uznanie, ze uczestnictwo lokalnych elit w szerzeniu o§wiecenia
bylo raczej wynikiem 6wczesnej mody anizeli rzeczywistych przekonan. Krétko
mowiac, zarysowuje sie wizje bedacego wynikiem geograficznego i historycznego
determinizmu uposledzenia regionu na plaszczyznie politycznej i gospodarczej,
co paradoksalnie rzutowalo na sfere intelektualng oraz kulturows’.

Wspolna historia mentalna o$wiecenia
w miejsce partykularnych, narodowych
historii polityczno-gospodarczych

Akcentujac redukcjonistyczne konsekwencje wszelkiego rodzaju regionalizacji
oraz dychotomizacji Wschod - Zachod w kontekscie badan pradéw ideowych,
Shek Brnardi¢ zauwaza, Ze komentowany tutaj model snucia refleksji przez
badaczy Europy Srodkowo-Wschodniej, de facto nie rézni sie od tego, ktéry po

$ Zaznaczy¢ nalezy, ze wszyscy oni zaliczani sa do liberalnego duchowieristwa (niema-
jacego nic wspolnego z konserwatywnymi klerykatami), ktore w sposob znaczacy dziatalo na
rzecz postepu w kraju w duchu o$wieceniowym. W chorwackim kontekscie argument o ,,braku
filozoficznej glebi ruchu”, warunkowany udzialem w nim kleru, jest chybiony, albowiem
wymienieni duchowni stanowili najbardziej $wiatlg czes¢ spoteczenstwa.

® Shek Brnardi¢, piszac o przedstawionych tendencjach, zwraca uwage takze na fakt, ze
dyskurs na temat o§wiecenia Europy Wschodniej jest kreowany przez badaczy z jej kregow.
Tym samym urastaja oni do roli wlasnych (aktualnie juz nie tyle realnych, co mentalnych)
kolonizatoréw: ,Never being the point of interest of eminent Enlightenment experts, the defini-
tion of the East European Enlightenment has been left to the historians of Eastern Europe, who
have based their interpretations almost exclusively on the problems of «modernization,» or
attempts to catch up with the West, both with reference to socio-economic and ethno-cultural
development. The image of illiterate peasant communities speaking different languages, and
of feudal noble masters for whom Enlightenment might have been at most only a life-style
and not a life philosophy, utterly lacking any political culture, is what Enlightenment experts
usually construct in their minds, when this topic comes up” (Shek Brnardi¢, 2005, s. 161).
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IT wojnie $wiatowej zdominowal wszelkie (takze ,,zachodnie”) narracje na temat
o$wiecenia. Gléwna tendencjg wéréd komentatoréw zagadnienia byto bowiem
ustawianie wariantu francuskiego jako normatywnego paradygmatu oswiece-
nia i opisywanie wszystkich pozostalych tradycji jako kolonialnych wzgledem
tej jednej. Doszlo wowczas do intelektualnej uniformizacji, za sprawg ktorej
wykreowany zostal model méwienia o oswieceniu w kategoriach mentalnej
geografii metropolii otoczonej podlegtymi jej osadami (Shek Brnardi¢, 2005,
s.159). Z czasem aplikowali go i kolejni badacze juz niezachodniego obszaru,
ktérzy zachowywali schemat, redefiniujac jedynie kategorie centrum, czy tez
rozszerzajac ja na panstwa widziane z ich perspektywy jako bardziej postepowe
anizeli ich wlasny kraj. Tymczasem, jak argumentuje Shek Brnardic¢ za Barbarg
Stollberg-Rilinger, wszystkie procesy, jakie zachodzity w ,,peryferyjnej” wzgledem
Francji Europie (czyli niemal wszedzie), byly zasadniczo podobne, tj. sprowa-
dzaly si¢ do: a) ukierunkowania na reformowanie kraju, b) wspierania dziatan
rzaddw przez otaczajaca go elite, ¢) promocji ruchu wéréd mas w ostatnich
dziesiecioleciach XVIII wieku, d) jego politycznej radykalizacji zwlaszcza tam,
gdzie rzady byly obce. Co wiecej, wszedzie czytano tych samych autoréw (Vol-
taire’a, Montesquieu’a, Rousseau), wszedzie zakladano towarzystwa, wydawano
czasopisma, a sam proces wdrazania o$wieceniowych nowinek byt niejednolity
w roznych dziedzinach zycia (i dotyczy to takze Francji), tzn. w tych samych
panstwach istnialy zarazem ,,cywilizowane” fragmenty rzeczywistosci, jak i te
catkiem ,,prymitywne” (Shek Brnardi¢, 2005, s. 166).

Chorwacka badaczka prawidtowos¢ te probuje wykaza¢, poréwnujac dwa
wydawaloby sie nieprzystajace warianty o§wiecenia, tj. szkockie i czeskie. Zauwaza,
ze wszystkie zasadnicze wlasciwosci szkockiego miejskiego o§wiecenia, ktore
reprezentujg miasta Aberdeen, Edynburg i Glasgow, odnalez¢ mozna w modelu
praskim. Wymienia wsréd nich uniwersytet zreformowany przez lokalng profesure
jako jeden z pierwszych w Monarchii Habsburgdw, promocje przez elity nauki
i sztuki, istnienie calej sieci instytucji socjalizujacych (patriotycznych i o profilu
naukowym), dzialalno$¢ muzedw, publicznych bibliotek, funkcjonowanie 16z
masonskich, jak réwniez zaangazowanie wyksztalconego kleru w promocje nauki
niemajacej zwiazku z teologia. Prowadzi jg to do przekonania o podobienstwie
struktury miejskiej czesci spoteczenistwa obu obszaréw. Logiczng konsekwencja
przytoczonych argumentéw - analogii modeli niekoniecznie bliskich geograficz-
nie i geopolitycznie - staje si¢ postulat Shek Brnardi¢, aby porzuci¢ ide¢ oswie-
cen ,,narodowych” i poszuka¢ kompromisu migdzy lokalnoscig a tendencjami
o charakterze globalnym (Shek Brnardi¢, 2005, s. 176-180).
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Kosmopolityzm oswieceniowej Europy

Powigzanie tego, co partykularne, z tym, co uniwersalne, odnajduje badaczka
w koncepcji wloskiego historyka, Franca Venturiego, ktory definiuje oswiecenie
jako ruch intelektualny, konstytuowany zarazem przez patriotyzm, jak i kosmo-
polityzm. Ten pierwszy stanowi rame dla tego, co lokalne i obywatelskie, patriota
jest tu widziany jako jednostka dazaca do polepszenia sytuacji wlasnej spotecznosci
(lecz nie do jej wyniesienia ponad inne), drugi kojarzony jest z tym, co ponadwspol-
notowe, europejskie, powszechne, wigze si¢ z intelektualng otwartoscia na nowe
idee, z checig uczenia si¢ od innych, jak osiagna¢ postep w réznych dziedzinach
zycia (Shek Brnardi¢, 2005, s. 170-171). Oba watki pojawiaja si¢ jako znaczace
takze w artykule Predraga Krsticia, ktéry powolujac si¢ na Thomasa Muncka,
akcentuje, ze wiek XVIII, bedac okresem rodzenia si¢ sSwiadomosci narodowej, byt
jednoczesnie czasem kosmopolityzmu, wymiany, mobilnosci, otwartosci umystu
i rozkwitu miedzynarodowej sieci kontaktow, ,,republiki ludzi pidra” (Krsti¢, 2015,
s.77). Rozrastala si¢ ona zaréwno za sprawg naukowcdow, ksigzek oraz czasopism,
ktdre wedrowaly miedzy poszczegolnymi krajami, jak i za posrednictwem prze-
mieszczajacych si¢ Zolnierzy oraz pracownikow administracji krolewskiej, ktorzy
przechodzac ze stuzby od jednego o$wieconego wladcy do innego, stawali si¢
merkuriuszami nowych pradéw myslowych. Swiadomo$¢ istnienia mentalnej
wspolnoty europejskiej wieku XVIII sktania oboje autoréw — Teodore Shek
Brnardi¢ oraz Predraga Krsticia — do postulatu, aby w badaniach nad o§wieceniem
obszaru Europy Srodkowej, Wschodniej i Potudniowej w mniejszym stopniu
koncentrowac si¢ na opisach reziméw politycznych czy proceséw moderniza-
cyjnych poszczegolnych panstw, a raczej poswiecic je przeptywom kulturowym,
studiom na temat funkcjonujacych sieci transferu idei. Prace takie, tj. widzace
o$wiecenie jako proces zhistoryzowanej komunikacji, ktorych autorzy podejmuja
refleksje nad instytucjami socjalizujacymi, habermasowska sferg publiczng czy
cyrkulacja wiedzy o$wieceniowej, pojawiajg si¢ bowiem gléwnie odnosnie do
»zachodnich” obszaréw, tymczasem, jak zaznacza Shek Brnardi¢, komunikacja,
jaka zachodzita miedzy poszczegdlnymi osrodkami, zawsze byta dwustronna
(zwrotna) i odbywala sie zaréwno na linii ,,centrum — peryferia”, jak i w obrebie
samych ,,peryferii” (Shek Brnardi¢, 2009, s. 79).

Przedkladang perspektywe badawczg stosuje autorka w artykule zatytu-
fowanym Exchange and commerce: intercultural communication in the age of
Enlightenment (Shek Brnardi¢, 2009), gdzie rozwija m.in. arcyciekawy na tle
dotychczasowych badan nad oswieceniem na ziemiach chorwackich watek
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wojny siedmioletniej (1756-1763) jako zdarzenia, ktore prowokowalo w krajach
takich, jak Chorwacja czy Wegry, wymiane intelektualng. Zaznacza ona, ze
byl to przede wszystkim czas, kiedy zelzala cenzura ostrzejsza (ze wzgledu
na ,zagrozenie” protestantyzmem) w panstwie Habsburgéw anizeli w Polsce
czy Rosji, i kiedy do krajéw wchodzacych w sktad Monarchii zaczely dociera¢
dzieta wczesniej zabronione - Voltaire’a, Rousseau, Hume’a, Machiavellego czy
Hobbesa. Zauwaza, ze ogromna role w procesie transferu (nie tylko ksigzek
zreszty'®) odegrali Zotnierze, ktérzy brali udziat w wojnie, dzieki ktorej
docierali do miast niemieckich''. Nie mniejsza rola w przenoszeniu nowinek
przypadla uchodZcom wyksztalconym w Czechach, Saksonii czy na Slasku,
ktdrzy szukajac azylu, przybywali na ziemie wegierskie, do osrodkéw admi-
nistracyjnych i edukacyjnych waznych takze dla Chorwatéw. Wraz z nimi
w regionie pojawili si¢ tez pierwsi wolnomularze, ktérych dzialalnos¢
na rzecz o$wiecenia w Chorwacji w opracowaniach historycznoliterackich
w zasadzie si¢ przemilcza, a przynalezno$¢ poszczegdlnych lokalnych dziataczy
do 16z masonskich (w tym wielu duchownych) uznaje sie za fakt krepujacy,
wymagajacy wytlumaczenia. Niemniej ich rola w procesie duchowej, kultu-
rowej i gospodarczej modernizacji kraju pozostaje niekwestionowana'? Inne

'° Temat przywozenia ksigzek przez wracajacych z wojny Zotnierzy podejmuja, jak
wskazuje Shek Brnardi¢, historyk, historyk literatury, teolog i prawnik, jezuita Baltazar Adam
Kreeli¢ (1715-1778) oraz urzednik w stuzbie austriackiej hrabia Adam Orsi¢ (1748-1820). Ten
drugi wspomina takze o innych ,transferach” - o przyniesieniu przez zolnierzy do Chorwacji
po 1763 roku chordb wenerycznych oraz zaadoptowaniu wczesniej nieznanego w regionie
ziemniaka, ktéry sami zolnierze jako pierwsi zaczeli uprawia¢ (Shek Brnardi¢, 2009, s. 84).

' W wojnie siedmioletniej brat udziat jako porucznik Matija Antun Relkovi¢, pisarz uznawany
dotychczas za najbardziej reprezentatywnego przedstawiciela oswiecenia w Chorwacji. Jak podaje
Branko Vodnik, w trakcie wojny byl on wieziony we Frankfurcie nad Odra, tam udoskonalit swoj
niemiecki i nauczyt sie francuskiego, dzigki czemu mag! sie zapoznac z literaturg obu bardziej
postepowych narodéw. Pod jej wptywem napisal jeszcze w wiezieniu ksiazke Satir iliti diviji ¢ovik
(Satyr czyli dziki czlowiek), najwazniejsze dzieto chorwackiego oswiecenia (Vodnik, 1907, s. 30-31).

> Franjo Emanuel Hosko, autor ksigzki Biskup Vrhovac izmedu baroka i liberalizma,
»ttumaczac” przynalezno$¢ do masonerii biskupa Maksimilijana Vrhovaca (1752-1827), jednej
z czotowych postaci chorwackiej historii korica XVIII i poczatku XIX wieku, zwraca uwage na
to, ze chorwacki wariant masonerii, podobnie zresztg jak anglosaski, germanski i nordycki nie
mial charakteru antyreligijnego i antyklerykalnego, jak to byto w przypadku francuskiego ruchu
masonskiego. Hosko akcentuje, ze o$wiecenie w Monarchii Habsburgéw w wolnomularstwie
znalazlo swoj instytucjonalny wyraz i stalo si¢ ,nieoficjalng organizacja” tamtejszej 6wczesnej
inteligencji dzialajacej w duchu reform jézefiniskich, ktére mialy przebiegac spokojnie (tj. nie
na drodze rewolucji) i prowadzi¢ do demokratycznych zmian. Zwraca on réwniez uwage na
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znaczgce w transferze idei sieci to, jak wskazuje badaczka, zgromadzenia
zakonne takie, jak jezuici, franciszkanie czy dominikanie, ktérych granice
wplywu niekoniecznie pokrywaly si¢ z panstwowymi. Generalnie rola kleru
w zakresie transmisji kulturowej w regionie byta ogromna. Jego przedstawiciele
sprawdzali si¢ bowiem nie tylko jako ,nauczyciele moralnosci”, ale i edu-
katorzy w kwestiach szeroko rozumianej modernizacji kraju. Teodora Shek
Brnardi¢ wspomina w tym kontekscie poglady i dzialalno$¢ dominikanina
Ivana Dominika Stratiko (1732-1799), biskupa dalmatynskich wysp Hvar
i Bra¢, ktory spedzit czes¢ zycia w Toskanii Leopolda II. Tam tez zapoznatl
sie z dzielami o§wieceniowymi i przekladat je z francuskiego na wtoski oraz
uczestniczyl w pracach nad wybranymi hastami do jednego z wydan francu-
skiej Encyklopedii (Krasi¢, 2003, s. 195). Czerpiac inspiracje z ziem wloskich,
Stratiko prowadzil na wyspie Hvar szeroko zakrojong dziatalno$¢ na rzecz
miejscowej spotecznosci — zakladal sierocince i szkoty, edukowat ksigzy oraz
prosty lud, dobierajac adekwatne dla niego formy przekazu (np. piosenki)
i nie ograniczajac si¢ bynajmniej do wiedzy religijnej, lecz podejmujac takze
kwestie zwigzane m.in. z higiena, medycyna oraz gospodarka (zob. szerzej
Krasi¢, 2003)"2.

Wszechstronny program edukacyjny dla mlodziezy, uwzgledniajacy nie
tylko ,tradycyjne” zajecia z gramatyki, jazdy konnej, muzyki i szermierki,
ale réwniez nauke fizyki i anatomii, poznawanie idei Galileusza i Newtona,
propagowal w korespondencji z biskupem Stratiko (A monsignore Stratico
per il suo ingresso nella chiesa vescovile di Lesina, 1786) drugi wybitny dzia-
tacz o$wieceniowy z Dalmacji, Julije Bajamonti (1744-1800), uznajac, ze ich
przyswojenie pozytywnie wplynie na postep kraju. Z postacig ta, abstrahujac
od arcybogatej listy jej zainteresowan i dokonan w zakresie promocji idei
o$wieceniowych w Splicie i catym dalmatyniskim regionie'®, wigze sie jeszcze

to, ze znaczna cze$¢ lokalnej inteligencji, tj. pisarze, lekarze, profesorowie, nauczyciele, urzed-
nicy, inzynierowie oraz kler katolicki i protestancki, nalezata do 16z masonskich. Kontekst ten
pozwala stwierdzi¢, ze akces biskupa Vrhovaca do masonerii nie zaskakuje (Hosko, 2007, s. 34).

* Do grona gléwnych promotoréw idei o§wieceniowych, wywodzacych sie z kregow
koscielnych nalezatoby zaliczy¢ wspomnianego juz wczesniej Josipa Juraja Strossmayera
(1815-1905), biskupa, teologa, polityka, ideologa i nieformalnego przywoddce Partii Narodo-
wej (Narodna stranka), zalozyciela szeregu instytucji kulturalnych, w tym Jugostowianskiej
Akademii Nauk i Sztuk (Jugoslovenska akademija znanosti i umjetnosti) w 1861 roku.

" Imponujgcy jest sam zakres dzialan i zainteresowan Julija Bajamonti: lekarz w Splicie,
na Kotorze i Hvarze, historyk medycyny, pisarz, ttumacz, lingwista, biograf, encyklopedy-
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jedna niewspomniana dotychczas metoda roznoszenia nowinek i tworzenia
miedzynarodowej sieci wymiany mysli (ktorej czescig byla ,,konserwatywna”
i ,peryferyjna” Chorwacja), a mianowicie epistolografia. Bajamonti
korespondowal nie tylko z biskupem Stratiko, ale takze m.in. z Des$g Gozze
z Dubrownika, przedstawicielka znakomitego rodu Basiljeviciow, z fran-
cuskim pisarzem, matematykiem, astronomem i wolnomularzem z Paryza
Jéromem Lalande, z wiedenskim bibliotekarzem Michaelem Denisem, z pro-
fesorem astronomii uniwersytetu w Padwie, Giuseppe Toaldo, z mieszkajacym
w bosniackim Glamocu, Osman-begiem Filipoviciem (Pederin, 1996, s. 83),
co potwierdza tylko rozpoznania Shek Brnardi¢ i Krsticia o kosmopolityzmie
6wczesnej Europy, o istnieniu pewnej wspolnej dla przedstawicieli ,,centrow”
i ,peryferii” (jakkolwiek zdefiniowanych) mentalnej przestrzeni.

Inng jeszcze forma tworzenia sieci kontaktow, ale tez wyrazem potrzeby
wymiany mysli w formie 1Zejszej anizeli podczas publicznych debat czy
odczytow, byl salon. W Chorwacji szczegdlnie preznie dzialal dubrow-
nicki salon Mariji Giorgi Bony, do ktdérego zagladaly i takie znakomitosci
o6wczesnej elity europejskiej jak np. Alberto Fortis. Na podstawie zbioréw
biblioteki, w ktorg byt zaopatrzony, a z ktérej mogli korzysta¢ réwniez przy-
bywajacy goscie, mozna stwierdzi¢, ze dubrownicki patrycjat miat dostep do
analogicznych tytulow jak wloskie elity intelektualne. Wglad w spis dziet,
ktore znajduja si¢ w ksiegozbiorze, daje wyobrazenie tematéw rozmow, jakie
mogly sie toczy¢ podczas spotkan. Wsrdd zgromadzonych pozycji widnieja
m.in.: kolejne numery wloskiego czasopisma Il Caffé (1764-1766), stynna
rozprawa O przestgpstwach i karach z 1764 roku Cesare Beccaria, Dialogi
0 handlu zbozem z 1770 roku Ferdinanda Galiani. Obok ksigzek poswieco-

sta, etnograf, historyk, archeolog, filozof, ekonomista, agronom, meteorolog, fizyk, chemik,
muzyk i teoretyk muzyki, a ponadto poliglota (Ke¢kement, 1996, s. 7). Podkre$la sie takze jego
zaangazowanie w prace nad encyklopedycznym stownikiem, ktory pozostat niedokonczony
w rekopisie, przeklady dziet francuskojezycznych encyklopedystow (Scheiffler, 2003, s. 336)
oraz jego wlasne dokonania na polu naukowym, ktérych wyrazem byta rozprawa O vakuumu
wydana, gdy Bajamonti mial szesna$cie lat, szereg prac poswigconych tematyce gospodarczej
(Vrandeci¢, 2003, s. 208-210) oraz teksty o duzym potencjale krytycznym (np. Gradanske
gluposti, O poluucenima), jak i jego wktad w zalozenie Akademii Gospodarczej w Splicie oraz
dzialalno$¢ w innych tego typu organizacjach w Dalmacji i we Wloszech (Ke¢kement, 1996,
s.9-10). Bajamonti, jak mozna mniema¢ na podstawie po$wieconych mu prac, rozumiat
o$wiecenie jako caly szereg postepowych idei powiazanych z réznymi obszarami zycia (idei
o$wiatowych, naukowych, fizjokratycznych, higienicznych), ktére miaty mie¢ swoje realne
przelozenie w dzialaniu.
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nych ideom o$wieceniowym zwlaszcza francuskiej proweniencji (Voltaire),
pozycji odnosnie do fizjokratyzmu, pojawiajg sie tez dzieta naukowe New-
tona, ponadto O duchu praw Monteskiusza oraz Szkic obrazu postepu ducha
ludzkiego poprzez dzieje Condorceta. Widac takze zainteresowanie 6wczesng
medycyng — w biblioteczce Mariji Giorgi Bony odnalez¢ mozna m.in. roz-
prawe o onanizmie autorstwa Szwajcara Samuela Auguste’a Tissota. Tego
ostatniego czytal takze Ivan Dominik Stratiko, cho¢ najpewniej pochylat sie
raczej nad ksiazka poswigcong poradom dla ludu w kwestii zdrowia (Avisau
peuple sur sa santé, 1761), ktora zreszta przetozyt na jezyk chorwacki. Obok
salonu zatem, dajacego mozliwo$¢ realnych spotkan i wymiany zdan na zywo,
takze biblioteka (czy raczej jej ksiegozbidr) prezentuje si¢ jako kolejna
przestrzen transferu idei. Wglad za$ w spis ksiag, ktére docieraly do réznych
zakatkow Chorwacji, daje poczucie, ze tamtejsze elity nie pozostawaty w tyle
za nowinkami z zakresu nauki, medycyny, filozofii itp. Widoczne jest to nie
tylko w kontekscie zasobow biblioteki wspomnianej Mariji Giorgi Bony, ale
réwniez w zbiorach z péinocy kraju, pochodzacych z wieku XVIIL. W ksig-
gozbiorze Metropolitalnej Biblioteki Zagrzebskiego Arcybiskupstwa, ktdéra
tworzyl wowczas Maksimilijan Vrhovac (1752-1827), jak wskazuje Dubravka
Botica, przewazaly pozycje tacinskie — 45,9% (co nie dziwi wobec faktu, ze do
1848 roku tacina byta jezykiem urzedowym w Chorwacji), w drugiej kolejnosci
niemieckie - 32,3%, nieco mniej jest wloskich - 10,4% i francuskich - 9%.
Biblioteka zaopatrywala si¢ przede wszystkim w domach wydawniczych
z dtugg tradycja — w Wenecji, Wiedniu, Augsburgu, Lipsku oraz w Rzymie
(ksigzki o tematyce sakralnej). Sposréd nowych o$rodkéw wymienia sie
w tym kontekscie przede wszystkim Paryz oraz miasta péinocnoniemieckie.
Jesli chodzi o tres¢ ksigzek, dominuja te poswiecone tematyce religijnej, ale
odnalez¢ mozna réwniez dzieta na temat historii, polityki i prawa (zwlasz-
cza rewolucji francuskiej, jakobindw, organizacji Stanéw Zjednoczonych
Ameryki), przyklady literatury pigknej (gtéwnie niemieckiej), opracowania
odnoszace si¢ do oswiaty i wychowania (francuskie i niemieckie), medycyny
i nauk przyrodniczych (takze niemieckie, w tym dzieta Rudera Boskovicia'®)

!> Rudera Josipa Boskovicia (1711-1787), chorwackiego matematyka, astronoma, fizyka,
geodete, filozofa, jezuite obywatela Dubrownika, ktéry wiekszos¢ zycia spedzit we wtoskich
miastach, warto wspomnie¢ jako te postad, ktorej wklad w nauke o$wieceniows, zwlaszcza
w obszarze optyki, astronomii i geometrii byl niepodwazalny, zas jego uczestnictwo w dwcze-
snych debatach naukowych pozadane i oczywiste. Opracowany przez Boskovicia system filozofii
przyrody doczekal sie¢ duzego oddzwigku w calej dwczesnej Europie, a na temat jego teorii
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oraz wolnomularstwa (takze po niemiecku, gléwnie poswigcone tematyce
reformatorskiej, wolnosci druku i innym ideom o$wieceniowym). Mniejszy
procent stanowig prace z zakresu filologii, filozofii czy geografii (Botica, 2012,
s. 526-538). Cho¢ zasoby obu bibliotek rdéznig si¢ profilem, co determinuja
obszary zainteresowania ich wlascicieli (dubrownicka arystokratka oraz
zagrzebski biskup-wolnomularz) nie pozostawia watpliwosci fakt, ze obie maja
charakter migdzynarodowy i §wiadczg o szerokosci horyzontéw zatozycieli
oraz ich osadzenia w toczacych si¢ w XVIII wieku dysputach odnosnie do
najrozniejszych pol ludzkiej dziatalnosci.

W strone¢ polimitycznosci

Juz ta krotka i wybidrcza prezentacja ,,pasow transmisji kulturowe;j”, ktére
dotycza ziem chorwackich w XVIII wieku, dobitnie pokazuje tendencyjnos¢
historycznoliterackich przedstawien o$wiecenia. Odrzucenie perspektywy
polityczno-gospodarczej, a tym samym schematu typowego dla prezenta-
cji oswiecenia Europy Wschodniej, ktéry wyznaczajg hasta ,,zapéznienia”,
»koniecznoéci modernizacji”, ,doganiania bardziej postepowych centréw”,
skutkuje bowiem odslonig¢ciem jego radykalnie innego obrazu. Oto w miejsce
konserwatywnego wariantu o$wiecenia chorwackiej Péinocy zarysowuje
sie obraz intelektualnie wrzacego Poludnia, ktdre nie tylko jest swiadome
zachodzacych zmian i $ledzi to, co si¢ dzieje na Zachodzie Europy, ale aktyw-
nie wspoltworzy te rzeczywisto$¢. Poza oswieceniowa mapa geograficzng
Chorwacji zmiana dokonuje sie takze, jesli chodzi o gtéwnych przedstawi-
cieli i propagatoréw pradu. W miejsce (czy moze raczej obok) Antuna Matiji

nadal prowadzi si¢ zajecia na uniwersytetach m.in. we Wtoszech, Austrii, Niemczech, Anglii,
Szkocji, na Wegrzech i w Stowacji. Boskovi¢ w swoich pracach, jak podaje Ljerka Schiffler, De
viribus vivis (1745), De Solis ac Lunae defectibus (1760), gdzie wyklada zalozenia Newtona na
temat astronomii i optyki oraz w najbardziej znanym dziele Theoria philosophiae naturalis
(1758) opiera sie na filozoficznym i naukowym dziedzictwie Europy, aplikuje pewne elementy
klasycznego antyku, perypatetycznej scholastyki i patrystycznej tradycji myslenia oraz przy-
rodoznawczo-filozoficzne poglady swoich poprzednikéw, tj. Descartesa, Leibniza i Newtona.
Spuscizne te Boskovi¢ jednak rewiduje i tworzy wlasng koncepcje teorii poznania, opierajac ja
na podstawach eksperymentalnego doswiadczenia i metody racjonalnej, co oznaczalo zwrot
w osiemnastowiecznym rozumieniu przestrzeni i czasu, materii i ruchu, aktu i potencji, duszy
i ciata (Scheiffler, 2003, s. 329-330).
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Relkovicia pojawiaja si¢ reprezentanci Dalmacji — Julije Bajamonti i Ivan
Dominik Stratiko oraz Dubrovnika — Ruder Boskovi¢, jak i przedstawiciele
regionéw pdinocnych - Josip Juraj Strossmayer i Maksimilijan Vrhovac.
Samo za$ pojecie ,,o$wiecenie”, rozumiane we wspomnianych opracowaniach
przede wszystkim jako epoka literacka lub narzucane przez ,,obcych” wtad-
cow procesy modernizacyjne, ktére w Chorwacji przypadly na wiek XVIII
(lub nawet jego druga potowe'®), zyskuje wymiar takze intelektualnego
i duchowego ruchu, ktérego wyznacznikiem bylo pragnienie, aby sprawami
ludzkimi zarzagdza¢ zgodnie z rozumem, a nie religig czy zabobonem, oraz
przekonanie o doniostosci nowoczesnej nauki. Poczynione tu konstatacje
dobitnie ukazujg, ze dominujacy model pisania o o$§wieceniu w Chorwacji
urasta do roli marquardowskiego monomitu, ktéry w zasadzie potwierdza
rozpoznania amerykanskiego socjologa Amitaia Etzioni. Twierdzi on ze:
»-Kazda wiedza jest uproszczeniem - zredukowang, schematyczng abstrakcja
bogatszej, mniej uporzadkowanej, bardziej konkretnej rzeczywistosci. Wiedza
jest tym dla $wiata, czym mapa dla drogi: informuje o pewnych szczegoétach,
pomijajac wiele innych...” (Etzioni, 2012, s. 154).

Po co jednak Chorwatom ,,biedne” o$wiecenie Pétnocy w miejsce dos¢
»bogatego” wariantu z Potudnia? Amitai Etzioni zwraca uwage na to, ze sam

1% Wiekszo$¢ autoréw o$wiecenie w Chorwacji wigze z XVIII wiekiem (Franges,
1987, s. 112; Jezi¢, 1944/1993, s. 159-182; Sicel, 1997, 5. 40-44), a tylko niekiedy bardziej
precyzyjnie z jego druga potowa (Kurelac, 2003, s. 3; Ke¢ckement, 1996, s. 8) i zazwyczaj
nie podaje jego dat granicznych. Sposrdd historykow literatury jedynie Branko Vodnik
doprecyzowuje, ze poczatek nowej epoki i przede wszystkim zmiana w mysleniu spote-
czenstw Europy, a w zwiazku z tym takze Slawonii, przypadaja - ,,prije nego li je starac
exjezuita Kanizli¢ dopjevao svoju «Svetu Rozaliju»” (,,zanim starzec, byly jezuita, Kanizli¢
dospiewal swojg «Swigtg Rozalig»”) - czyli przed 1759 rokiem. Kredimir Georgijevi¢ z kolei
zaznacza, ze w Austrii idee o§wieceniowe pojawiaja w potowie XVIII wieku oraz ze proces
ich przenikania stamtad na ziemie chorwackie byl powolny, a realng mozliwo$¢ zglebienia
zycia duchowego mieszkanicéw monarchii habsburskiej mieli Chorwaci (gléwnie oficero-
wie 1 wojskowi) dopiero podczas wojny siedmioletniej (1756-1763), kiedy to dostali si¢ do
niewoli pruskiej. Mihovil Kombol i Slobodan Prosperov Novak, wskazujac druga potowe
XVIII wieku jako czas pojawienia si¢ silnej fali nowych idei w Europie i Chorwacji, wspo-
minajg, ze ta (oraz inne kraje wchodzgce w sktad Monarchii Habsburgéw) zostata objeta
o$wieceniowg polityka kulturowg przede wszystkim za czaséw Marii Teresy (1740-1780)
oraz Jozefa I (1780-1790) (Kombol & Novak, 1996, s. 368). W autorskiej historii literatury
natomiast Slobodan Prosperov Novak jako poczatek nowej epoki w Chorwacji podaje
rok 1758 — date publikacji w Wiedniu dzieta Rudera Boskovicia Theoria philosophiae
naturalis (Novak, 2003, s. 145).
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wybor narracji nie jest niewinny, ze ksztaltujg ja najczesciej elity, kierujac
sie albo odgérnym (narzucanym przez siebie), albo oddolnym dostosowa-
niem wiedzy do publicznosci (oddolnym, bo $ledzagcym zmiany zachodzace
w konkretnych zbiorowosciach). Przypuszczalnie produkcja monomitu
opartego wylacznie na tym, co wyraznie chorwackie i zapisane w tym jezyku
(z wylaczeniem twdrczosci facinskiej, ktorg postrzega si¢ jako ,,rodzimg”),
byla pozadana w latach nieistnienia niepodleglego, samodzielnego panstwa,
ktérego tozsamos¢ narodowa powinna by¢ klarowna. Niemniej wydaje sie, ze
aktualnie sytuacja ta si¢ zmienia. To, co jest widoczne obecnie w chorwackim
dyskursie naukowym odnos$nie do o§wiecenia, mozna by okresli¢ jako naj-
pewniej odgorne usitowania elit do poszerzenia pola widzenia i wzbogacenia
dyskursu o dotad niepodejmowane watki. Z jednej strony mamy bowiem
wcigz jeszcze do czynienia z ,,panowaniem” jednoznacznej, ubogiej, ale
bezpiecznej ,,slawonskiej” czy ,,pdinocnej” konserwatywnej narodowej wizji
o$wiecenia z opracowan historycznoliterackich, z drugiej za$ na obrzezach
dyskursu naukowego w dyscyplinowych czasopismach, w rozproszonych
tekstach, dekonstruuje si¢ ten wariant, piszac coraz czesciej (zwlaszcza po
roku 2000) o wielojezycznym i wielokulturowym o$wieceniu na ziemiach
chorwackiego Potudnia’’, dla ktérego w gléwnym nurcie wywodu miejsca
dotychczas nie bylo. Zgodnie z teorig Amitaia Etzioni te czastkowe zmiany

7 Znakomita (cho¢ nieskoficzona) praca na tym polu zostata wykonana przez Miljenka
Foreticia, ktéry przygotowal jeden z numeréw czasopisma ,,Kolo” (2003), gdzie znalazlo si¢
siedem opracowan na temat o$wiecenia w Dalmacji i Dubrowniku i jedno ogélne wprowa-
dzajace: Damir Barabi¢, Prosvjetiteljstvo u Europi (Barabi¢, 2003, s. 69-77), Gabrijela Vidan,
O znacajkama prosvjetiteljstva u Dalmaciji i Dubrovackoj republici ili od covjeka granica do
umrezavanja prosvjetiteljskog duha (Vidan, 2003, s. 78-95), Slobodan Prosperow Novak,
Metamorfoze hrvatskog prosvjetiteljstva (Novak, 2003, s. 96-143), Davor Duki¢, Pucka
knjizevnost prosvjetiteljstva u Dalmaciji i Dubrovniku: Nove teme i ideje u knjizevnosti
za puk u XVIIL stolje¢u (Dukié, 2003, s. 144-165), Zarko Dadi¢, Utjecaji prosvjetiteljstva
na prirodne znanosti u Dalmaciji (Dadi¢, 2003, s. 166-180), Stjepan Krasi¢, Ivan Dominik
Stratiko i prosvjetiteljstvo (Krasi¢, 2003, s. 181-198), Josip Vrandeci¢, Julije Bajamonti kao
prosvijetitelj (Vrandeci¢, 2003, s. 199-217), Ivan Pederin, Odjek Skolske reforme Marije Terezije
u Dalmaciji (1815-1826) (Pederin, 2003, s. 218-231) oraz wybor tekstéw Zrédlowych (m.in.
autorstwa Toma Basiljevicia, Frana Dolci, Ivana Luki Garanjina). Jak podaja jego wspolpra-
cownicy, w planach byto potaczenie takze studiéw na temat filozofii i ideologii o§wiecenia
oraz przygotowanie wigkszej liczby fragmentéw prac Julija Bajamonti i Ivana Lovricia. Tom
ten jest w zasadzie jedynym spdjnym i calkiem wszechstronnym opracowaniem na temat
o$wiecenia na Poludniu Chorwacji, ktérego specyfiki w zasadzie najczesciej nie opisuje sie
w historiach literatur.
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w wiedzy spolecznosci, wykraczajace poza zinstytucjonalizowane ,,prawdy”,
z czasem moga doprowadzi¢ do jej przeksztalcenia. Chce przez to zaakcen-
towac na koniec, ze zauwazalna jest subtelna zmiana w podejsciu do tematu,
widoczne jest otwarcie rodzimych badaczy na wielobarwne i realizowane
takze w innych jezykach anizeli chorwacki (gtéwnie po wlosku, niekiedy po
francusku) oswiecenie Dalmacji i Dubrownika, co mogtoby by¢ dowodem
na to, ze po latach konstruowania i konsumowania spo6jnej monolitycznej
tozsamo$ci Chorwaci sg gotowi otworzy¢ sie na caloksztalt swojej spuscizny,
a jej jezykowe i tre$ciowe zroznicowanie nie uderza w ich poczucie narodowej
integralnosci. Dowody tego, a zarazem wypowiedziany wprost postulat dazenia
do polimitycznosci, zdrowego trwania narodu w wielu historiach, odnalez¢
mozna np. u Gabrijeli Vidan, autorki artykutu opublikowanego na tamach
czasopisma ,,Kolo” poswieconego o$wieceniu Dalmacji i Dubrownika, ktéra
odnoszac si¢ do napisanego po wlosku tekstu Osservazioni sopra diversi pezzi
del Viaggio in Dalmazia del signor abate Alberto Fortis (1776) Ivana Lovricia
(byl on odpowiedzig na szeroko komentowana w epoce relacje z podrdzy po
Dalmacji Alberta Fortisa'®), pisze: ,Neka nas talijanski jezik ne sprecava da ih
vidimo kao najbolje djelo toga razdoblja: dijalog ionaoko nije autor namjeravao
na materinjem jeziku voditi s neukim klerom, nego s prosvje¢cenom Europom
kojoj je pripadao bez ostatka, usvojivsi prethodno mnoga i razli¢ita znanja
i brojne kulturalne prakse od te iste Europe“ (Vidan, 2003, s. 93) *°.

Jednoczesnie ta zgoda na wieloglos dyskurséw jest akcesem Chorwatéw do
wspdlnej Europy XVIII wieku i przyczynkiem do podtrzymania akcentowanej
przez takich badaczy jak Jonathan Israel, Paul Hazard, Robert Darnton czy
John Robertson integralnosci o§wiecenia jako takiego, tj. o§wiecenia w liczbie
pojedynczej.

'® Gabrijela Vidan, rozwazajac kwestie periodyzacji o$wiecenia w Dalmacji i Dubrow-
niku, wskazuje m.in. rok 1776 jako jego poczatek, czyli moment pojawienia si¢ po wlosku
tekstu Ivana Lovricia, uznajac, Ze to pierwszy i jeden z mocniejszych przejawdéw oswiecenia
na ziemiach chorwackich (w dodatku komentowany na calym $wiecie). Tym bardziej wiec
dziwi ja fakt, Ze tekst Lovricia zostal wydany z duzym opéznieniem, tj. dopiero w 1948 roku,
w przektadzie i tylko raz.

' Niech nas wloski jezyk nie powstrzymuje, Zeby$my je [Primjedbe (Uwagi) - autorka
odnosi sie tutaj do chorwackiego tytutu pracy Lovricia - AB] widzieli jako najlepsze dzieto
tego okresu: dialogu, jakby nie patrze¢, nie zamierzal autor prowadzi¢ w ojczystym jezyku
z nieuczonym klerem, ale z o§wiecong Europa, do ktérej nalezat bez reszty, przyswoiwszy
uprzednio wiele i réznej wiedzy i liczne praktyki kulturowe od tej samej Europy”.
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Oswiecenie w Chorwagcji - zmiana paradygmatu?
Od zubazajjcego monomitu do wyzwalajacej polimitycznosci

Artykul jest probg syntetycznej prezentacji dyskursu, jaki sie toczyl w dwudziestowiecznych
opracowaniach historycznoliterackich nad ideg o§wiecenia w Chorwacji. Autorka uznaje skonstru-
owany na ich famach model konserwatywnego i katolickiego oswiecenia, ktérego centrum stanowita
PéInoc kraju, za wariant zubazajacy osiemnastowieczng rzeczywisto$¢ i postuluje (powolujac sie
na marquardowska mysl o konieczno$ci trwania spoleczenstw w wielu historiach) rozszerzenie
refleksji na temat oswiecenia w Chorwacji o jego potudniowy, dalmatynsko-dubrownicki wariant.
Przedkiada réwniez propozycje badania oswiecenia w krajach niezachodnich w mniejszym stop-
niu przez pryzmat uwarunkowan spoleczno-politycznych oraz gospodarczych, w wiekszym za$
poprzez $ledzenie historii mentalnej oraz przeptywow kulturowych, co jej zdaniem pozwala na
redefinicje o$wiecenia w Chorwacji w kierunku jego kosmopolityzacji i liberalizacji.

Stowa kluczowe: oswiecenie, oswiecenie - Dalmacja i Dubrownik, Chorwacja - XVIII wiek,
chorwackie historie literatury XX wieku

The Enlightenment in Croatia - the Change of Paradigm?:
From Impoverished Monomyth to Liberated Polymyth

The paper is an attempt at a synthetic presentation of the discourse that
took place in twentieth-century literary studies on the idea of the Enlighten-
ment in Croatia. The author recognizes the model of conservative and Catholic
Enlightenment centered on the North of the country, which is constructed in
these studies, as a variant that impoverishes the reality of the 18th century, and
propounds (referring to the Otto Marquard’s idea about the necessity that all
communities are rooted in many histories) to extend the reflection on the Enli-
ghtenment in Croatia also to its south Dalmatian and Dubrovnik variant. She
proposes to study the Enlightenment in non-Western countries to a lesser extent
through the prism of socio-political and economic determinants, and more by
tracking mental history and cultural flows. Such a mental path allows redefining
the Enlightenment in Croatia focusing on its cosmopolitanism and liberalization.

Keywords: Enlightenment, Enlightenment - Dalmatia and Dubrovnik, Croatia — 18t century,
Croatian history of literature — 20t century
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